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1. WSTEP

Nazwy wilasne wywodzace si¢ z kregu starozytnej tradycji grecko-rzymskiej,
z greki i faciny, stanowig istotny sktadnik wspoétczesnego onomastykonu jezyka
polskiego. Onimy te przynaleza glownie do takich odmian polszczyzny jak
naukowa 1 literacka/ksigzkowa, przede wszystkim w postaci pisanej (Puda-
-Blokesz, 2021). Nazwy antyczne nalezg do grupy nazw topicznych (Rejter, 2019,
s. 44-45; Sarnowska-Giefing, 2010), wystepujg w roznych dyskursach, konteks-
tach 1 funkcjach. Uznaje si¢ je — co podkresla Artur Rejter (2019, s. 22) — za
»nosniki pamigci kulturowej w skali makro, s3 bowiem wiasciwe dla kultury
srodziemnomorskiej, czyli — uogodlniajagc — ogoélnoeuropejskiej”’. Owo jezy-
kowe dziedzictwo, odnoszone gtownie do przejawow kultury wysokiej, moze
rowniez stanowi¢ wazny sktadnik kultury popularnej, ktorej wytworem jest
powies$¢ kryminalna, gatunek z pogranicza sztuki (stowa) i kiczu (Wroblewska,
2015), realizujacy postmodernistyczng polifoni¢ konwencji, kodow kulturo-
wych i estetyk.

Marek Krajewski to wspotczesny autor kryminatow, ktorych poetyke wyrdz-
nia zauwazalna inkrustacja tekstu licznymi odniesieniami do antyku klasyczne-
go, grecko-rzymskiego (Zielinski, 2016; Lubon, 2019, s. 144, 147; Puda-Blokesz,
2022a, 2022b). Owe konwencjonalne nawigzania sg istotnymi wyznacznikami
artystycznej rozpoznawalno$ci autora, a takze odzwierciedlajg jego cechy osob-
nicze — wyksztalcenie (filolog klasyczny) i zwigzane z nim zainteresowania.
Czgste odwotywanie si¢ do antycznego kodu kulturowego w ekscerpowanych
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powiesciach kryminalnych mozna by zatem uzna¢ za idiostylowe i idiolektalne'.
Jezykowe reminiscencje kultury starozytnych Grekow i Rzymian realizuja si¢ na
dwoch ptaszczyznach powiesci — paratekstowe;j i tekstowej (w narracji, w dia-
logach). Na obydwu poziomach tekstu uwidacznia si¢ obecno$¢ jednostek przy-
naleznych do warstwy onimiczne;j.

Celem niniejszego artykulu, majgcego charakter rozpoznania jako$ciowego,
anie iloéciowego, jest zaprezentowanie klasyfikacji i opisu obecnych w o$miu kry-
minatach M. Krajewskiego jezykowo-literackich sposobow onimicznego odsytania
odbiorcy do kultury antycznej, ze zwroceniem uwagi na ich bogactwo, zr6znico-
wanie, onimiczny status i aspekt funkcjonalny?. Przeprowadzone badania nalezy
wilaczy¢ w obszar takich subdyscyplin onomastyki jak onomastyka kulturowa oraz
onomastyka literacka®, zwlaszcza jej cze$¢ posSwigcona nazwom wiasnym w teks-
tach kultury wspotczesnej i popularnej (m.in.: Domaciuk-Czarny, 2015; Graf, 2015;
Kiszka-Pytel, 2019; Rejter, 2019, s. 199-261). Proponowany oglad siega rowniez
do innych dziatow lingwistyki, takich jak leksykologia i frazeologia/frazematyka.

2. PLASZCZYZNA PARATEKSTOWA

Autorska znajomo$¢ kultury antycznej i che¢ odwolywania si¢ do jej kodu uwi-
daczniajg si¢ juz na poziomie ideonimicznych elementow paratekstowych, takich
jak tytuty powiesci i tytuly poszczegolnych ich czgsci/rozdziatow, np. tytuly ksig-
zek: Liczby Charona, Erynie, Rzeki Hadesu, Gtowa Minotaura; $rddtytuty —
nazwy rzek Hadesu w powiesci Rzeki Hadesu (Flegeton, Kokytos, Lete) czy

' O idiolektalnych cechach onimicznej warstwy jezyka wspotczesnych prozaikow mozna prze-
czyta¢ m.in. w pracy Beaty Kiszki-Pytel (2019, s. 163-224). Badaczka podkresla: ,, Trzeba zaznaczy¢,
ze czgscig idiolektu pisarza jest takze repertuar nazw wlasnych nawigzujacy do jego upodoban czy
pradow kulturowych, z ktérymi sympatyzuje [...]” (s. 8). O relacji nazwa wlasna—gatunek—idiolekt
pisze rowniez Artur Rejter (2019, s. 41-53).

2 W obszarze onomastyki literackiej do najwazniejszych monograficznych prob porzadkuja-
cego ujecia problemu funkcji onimoéw w wybranych przekazach artystycznych naleza m.in. prace:
Aleksandra Wilkonia (1970), Czestawa Kosyla (1992), Lucji Marii Szewczyk (1993) i Adama Siwca
(1998); (por. bibliografi¢: Kiszka-Pytel, 2019). Aspekt 6w podejmowany jest jednak w wickszosci
onomastycznoliterackich opracowan, w ktorych nierzadko podkresla si¢ wielofunkcyjno§¢ nazw
wiasnych, ich nierozerwalnos$¢ z literackim kontekstem (Rejter, 2019, s. 200) i specyfike wynikaja-
ca z decyzji i kompetencji autora (Stawkowa, 2016, t. 2, s. 164). W réznych odstonach badawczych
repertuar funkcji jest uzupetniany o nowe ich rodzaje, bedace efektem uzycia konkretnych oniméw
w konkretnych (kon)tekstach literackich. Do podstawowego kanonu funkcji nazw wlasnych docho-
dza inne: poetycka, wartosciujaca, dydaktyczna, wychowawcza (Kiszka-Pytel, 2019, s. 14, za: Graf,
2006, s. 41), mitotworcza (Stawkowa, 2016, t. 1, s. 183—197), fantastyczno-basniowa (Rejter, 2019,
s.217-218, 221).

3 Omoéwienie wielu onomastycznoliterackich stanowisk mozna znalez¢ migdzy innymi w pra-
cach Magdaleny Graf (2011, 2015, s. 19-53) i Beaty Kiszki-Pytel (2019, s. 13—19).



ONOMASTYKON O PROWENIENCIJI ANTYCZNEJ (GRECKO-RZYMSKIEJ)... 235

nazwy poszczegolnych bogin zemsty Erynii w ksiazce Erynie (Alekto, Megajra,
Tyzyfona).

Tego typu ideonimy sg wynikiem transonimizacji, czyli procesu ,,przechodze-
nia nazwy wilasnej jednej kategorii w nazwe¢ wilasng innej kategorii” (Gatkowski,
2012). W tym przypadku to mitonimy, czyli nazwy wlasne o mitologicznej, grecko-
-rzymskiej proweniencji, takie jak: pseudozoonim (Minotaur), teonimy (Charon,
Erynie: Alekto, Megajra, Tyzyfone), pseudohydronim (Flegeton, Kokytos, Lete),
pseudotoponim (Hades), staty si¢ podstawa utworzenia ideoniméw, czyli tytu-
low (np. Erynie) lub ich sktadowych (Glowa Minotaura, Rzeki Hadesu, Liczby
Charona). Owe ideonimiczne nawigzania do mitologii starozytnych moga penié¢
wiele istotnych funkcji — poczawszy od intertekstualnej*, przez informacyjna, az
po warto$ciujacg czy ekspresywng. Nie tylko odsytaja do innej kultury, do innego
tekstu, z ktérym powies$¢ ma mie¢ jakas$ interpretacyjna wigz, ale juz w pierwszym
kontakcie z kryminatem moga opisywac, przybliza¢ i warto$ciowac $wiat przed-
stawiony, oddawac towarzyszacy mu nastroj oraz zarysowywac stany emocjonal-
ne i uczucia jego bohateréw przez budzenie w odbiorcy odpowiednich konotacji
1 asocjacji. Autor na poziomie paratekstu probuje roztoczy¢ przed odbiorcg pewng
rownolegla mitologiczng przestrzen i adekwatny dla niej porzadek aksjologiczny,
zbudowac kulturowe obrazy, ktore w umysle czytelnika majg wzmocni¢ wraze-
nia interpretacyjne zwigzane z odbiorem literackiej kreacji kryminalnego §wiata
przedstawionego i emocjonalno-psychicznej kondycji jego najwazniejszych posta-
ci. Po tym wprowadzeniu na ptaszczyznie tekstowej odbiorcy wskazuje si¢ rowno-
legtos¢ swiatow — kryminalnego i mitologicznego, a ten drugi staje si¢ punktem
odniesienia w ocenie $wiata przedstawionego w powiesci [1-3].

[1] — Jesli to miasto [powojenny Wroctaw — M.P.B.] jest piektem, to rzeka, ktora tu ptynie, to
rzeka ognia i dymu... Flegeton. — Popielski zdusit papierosa czubkiem starannie wypastowa-
nego buta. — Zostawilismy za soba Pettew, lwowski Styks, i trafiliSmy tutaj... (RzH, s. 51-52)°.

[2] Chmury, ktore od $witu ciazyty nad Lwowem, zostaty rozdarte tu i 6wdzie przez zimne i nie-
pewne stonce. Poczerniate kupy $niegu, zepchniete przez topaty dozorcow na brzegi chodni-
kow 1 poprzecinane zottymi strugami psiego moczu, brylity si¢ wstretnie 1 wznosity wysoko
nad powierzchnig jezdni. Przypominaty brzegi rzeki, ktora zamiast wody plyneta zottawa bryja,
ztozona z piasku, resztek $niegu i konskich odchodow rozjechanych przez kota wozdw i auto-
mobili. Piekielna rzeka brudu. Nawet w Hadesie takiej nie bytlo — pomyslat (RzH, s. 95)°.

4 Przyjeto szerokie rozumienie intertekstualnosci, obejmujacej relacje ,,tekstu do innego tekstu,
architekstu, gatunku, ale rowniez konwencji czy tez nawet rzeczywistosci pozajezykowej” (Rejter,
2019, s. 216).

5 Fragmenty przytoczono w postaci zgodnej z wydaniem powiesci (zob. Zrédta). Pogrubiong
czcionka zaznaczono jednostki istotne w kontek$cie omawianych kwestii.

¢ Mysli Popielskiego, ktory obserwuje Lwow zima.
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[3] Eberhard Mock, niegdy$ dyrektor kryminalny wroctawskiego prezydium policji, pozniej kapitan
Abwehry, i Edward Popielski, polski policjant, niegdy$ komisarz urz¢du $ledczego lwowskiej
komendy wojewodzkiej, pézniej porucznik AK — ci obaj miltosnicy szantazu, taciny i dam-
skich wdzigkéw w roku 1937 prowadzili we Lwowie wspdlne sledztwo w gto$nej sprawie
Minotaura — potwora, ktory jak jego mityczny pierwowzor mordowat dziewice i czesciowo
je pozerat (RzH, s. 54).

Mitologiczne pseudohydronimy (Styks, Flegeton) i pseudotoponim (Hades)
[1-2] nawigzuja do tekstu kultury, jakim jest mitologia starozytnych Grekow.
Watki zwigzane z mrocznym zyciem po $mierci stajg si¢ wyrazem subiektywnej,
posepnej wizji $wiata nie tylko zewnetrznego, symbolizujacego rowniez brzy-
dote moralna, ale takze wewnetrznego, oddajacego odczucia gtdéwnego bohatera.
Przywolane mitonimy pelnia funkcje wartosciujaca i dodatkowo intensyfikuja
zawartg w tresci ocen¢ opisywanej rzeczywistosci [2].

Autor, by wzmocni¢ potencjat konotacyjny i aksjologiczny odmitologicz-
nych paratekstowych ideoniméw, dodaje takze wymowne motta-cytaty, w kto-
rych wyjasnia znaczenia uzytych w tytule nazw mitologicznych, by wspomodce
czytelnika w rozumieniu przywolanego kodu kulturowego [4-5].

[4] [Motto pierwszej czes$ci powiesci Rzeki Hadesu pt. Flegeton]

Phlegeton, Gr. ®ieyéOwv, einer der hollischen Fliife, welcher an statt des Wassers mit Feuer
flof3, und in demselben grosse Steine und brennende Stiicken Felsen mit schrecklichen Gerassel
fort trieb. (...) Er hat den Namen von pAéyw, uro (...).

Phlegeton, po grecku ®Aeyébwv, jedna z rzek piekielnych, w ktorej zamiast wody ptynat ogien
i w ktorej ze straszliwym toskotem przesuwaly si¢ wielkie kamienie i ptonace kawatki skat. (...)
Bierze ona swoje miano od [greckiego stowa] pAéy®, [co po lacinie znaczy] uro [ptong] (...).

Phlegethon, [w:] Johann Heinrich Zedler, Grosses vollstindiges Universal-Lexicon (1732—1754)

[5]1 [Motto powiesci Erynie]
Erynie byly personifikowanymi wyrzutami sumienia, (...) ktore (...) moga zabi¢ cztowicka
(...). Cztowiek taki albo oszaleje (...), albo tez, tak jak Orestes, zawinie glowe w szatg i nie
bedzie przyjmowat strawy ani napoju, az umrze z glodu, i dzieje si¢ tak, nawet jesli nikt nie
wie o jego winie. Robert Graves, Mity greckie (E, s. 5).

Typ powigzan przywotanych w tytutach mitonimoéw z tekstem i kryminal-
nym $wiatem powiesci jest dwojaki. Tytut (lub jego komponent) moze w sposob
metaforyczny nawigzywac do §wiata przedstawionego, np. wyobrazenia skrywa-
ne pod nazwa Hades lub nazwami jego rzek stanowig metafore brzydoty i zepsu-
cia — w rozumieniu zarOwno estetycznym, jak i moralnym [1-2], Erynie stajg
si¢ metaforg grzechu, winy i wyrzutéw sumienia, ktore determinujg zycie postaci
[5]. Tytul moze takze stanowi¢ odbicie nazwy konkretnej postaci czy okreslonego
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obiektu ze §wiata przedstawionego i jednocze$nie wywotywac kulturowe kono-
tacje uzasadniajace literackg nominacje, np. Minotaur to pseudoantroponim mor-
dercy [3], Liczby Charona to tytul filmu dokumentalnego o pewnej matematycz-
nej zaleznosci o nazwie liczby Charona [9].

Paratekstowy poziom realizacji odwotan antycznych, tutaj mitologicznych,
Scisle wiaze si¢ z ptaszczyzng tekstowa, w ktorej czytelnik jest przenoszony do
$wiata antycznego, w tym mitologicznego, przez onimy wyrazone bezposrednio
(explicite — formy wystepujace w postaci nazw wiasnych) i posrednio (impli-
cite — formy apelatywne powstate od nazw wtasnych lub zawierajace kompo-
nent odproprialny).

3. PLASZCZYZNA TEKSTOWA — ONOMASTYKON ANTYCZNY
WYRAZONY EXPLICITE

W zbiorze onimoéw o antycznej proweniencji wyrazonych w powiesciach expli-
cite nalezy wyr6zni¢ jednostki wystepujace jako autentyczne nazwy wiasne,
ktore w przestrzeni pozaliterackiej odsytaja do realnych badz wyobrazonych
desygnatow zwigzanych z kultura antyku klasycznego. Do tej grupy beda nale-
ze¢ m.in. przywotane w kryminatach:

1) antroponimy — nazwy osobowe tworcow antycznych, moéwcow, filozofow,
bohaterow legendarno-historycznych, politykow itd., np.: Ajschylos (E, s. 245),
Archiloch (E, s. 111), Archimedes (WL, s. 73), Arystoteles (E, s. 234), Cezar
(E,s. 169; LCh, s. 38), Cyceron (E, s. 111; LCh, s. 261, 266; GM, s. 69; WL, s. 41,
138), Demostenes (LCh, s. 261), Eurypides (GM, s. 160, 162), Fedrus (LCh, s. 38),
Galen (KSWB, s. 36), Homer (SWB, s. 49), Horacjusz Kokles (E, s. 41), Horacy
(KSwB, s. 16, 83; LCh, s. 65; RzH, s. 106; SWB, 5. 184; GM, s. 97, 98), Ksenofont
(LCh, s. 42), Liwiusz (E, s. 41; KSwB, s. 243), Lukrecjusz (KSwB, 5. 136 E, s. 111;
LCh, s. 266), Nepos (LCh, s. 38; SwB 11-12), Owidiusz (LCh, s. 200), Pitagoras
(LCh, s. 234), Platon (GM, s. 84), Plaut (KSWB, s. 244; LCh, s. 53, 65), Seneka
(KSwB, s. 140), Sokrates (LCh, s. 220), Teofrast (SWB, s. 11-12), Terencjusz
(LCh, s. 53; GM, 5. 99), Wergili (RzH, s. 106);

2) ideonimy — polskie i tacinskie tytuty dziet antycznych tworcow, np.:
Casina, Aulularia Plauta (GM, s. 149), Commentarii de bello Gallico Juliusza
Cezara (E, s. 169), De natura deorum Cycerona (E, s. 111; WL, s. 39), Eneida
Wergiliusza (LCh, s. 235), Eumenidy Ajschylosa (E, s. 245), [jon Platona (E, s. 41),
Krél Edyp Sofoklesa (SWB, s. 163, 164, 174), Medea Eurypidesa (GM, s. 160,
162), Ody, Piesni Horacego (E, s. 194, 195; GM, s. 326);

3) mitonimy — nazwy wilasne legendarnych i wyobrazonych desygnatéw
zwiazanych ze §wiatem mitologii grecko-rzymskiej, np.: Lete, Hades (RzH,
8. 265), Erynie (E, s. 189), Orestes, Agamemnon (E, s. 236-237), Tezeusz, Ariadna
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(GM, s. 330), Patroklos, Achilles (WwWMB, s. 82), Ganimedes (SWB, s. 100, 102),
tez [9-11].

Wymienione propria mogg mie¢ w powiesciach charakter odniesien bezpo-
srednich, np.: ,,Ludzie wypijali wodg z Lete, jednej z rzek Hadesu” (RzH, s. 265),
[9—-11]; metonimicznych, np.: ,,[...] powracato jedno miejsce z Lukrecjusza”
(KSwB, s. 136), ,,[...] zamknat i ponownie otworzyt Sofoklesa” (SwB, s. 163), lub
metaforycznych, np.: ,,Kazdy z nas jest Orestesem. Ale nie kazdy Agamemnonem”
(E, s. 236-237), ,,Ow Ganimedes przerwat na chwile swa czynno$é” (SwB, s. 100).

Obecnos$¢ w kryminatach antroponiméw i ideoniméw bezposrednio lub
posrednio odsytajacych do desygnatow ze §wiata kultury antyku ma $cisty zwig-
zek z kreacja gtdéwnych bohaterow obydwu cykli powiesciowych — dyrektora
kryminalnego Eberharda Mocka i komisarza Edwarda Popielskiego. Sledczy to
humanisci, ktorzy studiowali filologi¢ klasyczna, znaja facing i greke, mituja
dziedzictwo kultury grecko-rzymskiej, a miedzy odkrywaniem tajnikoéw zbrod-
ni, w trakcie czesto niemoralnego zycia, oddajg si¢ lekturze dziet klasycznych
tworcow, ktore takze z checia cytuja [6-8].

[6] Radca kryminalny Mock usypia w fotelu [...], a na jego okragly brzuch, wydgty od piwa
i golonki, osuwa sie szkolne wydanie Od Horacego; szkolne ze stowniczkiem, bo ten wybitny
tacinski stylista nie pamieta juz stowek (KSwB, s. 16).

[7] Mock, analizujac w myslach kolejne wersy Horacego o huczacej rzece Aufidus, zalozyt kastet
i wymierzyt cios w podbrédek straznika (KSwB, s. 83).

[8] Wyjezdzat [Popielski — M.P.B.] zawsze wieczorem pociagiem i po wejsciu do przedzialu
oznajmial kunsztowng frazg wzigta z poety greckiego Archilocha, iz juz teraz, natychmiast,
chcialby ,,da¢ upust meskiej mocy” (E, s. 111).

Wspomniane nazwy w powiesciach pelnig funkcje informacyjna: sa odbi-
ciem i potwierdzeniem klasycznego i lingwistycznego wyksztatcenia oraz literac-
kich i kulturowych zainteresowan bohaterow. Ponadto — co wiaze si¢ z cechami
gatunku’ — wzmacniajg one niejednoznaczny moralnie obraz postaci: cztowieka
przyziemnego, nieraz patologicznego i perwersyjnego z jednej strony, z drugiej
za$ — wyksztatconego, inteligentnego, mitujgcego to, co uznaje si¢ za wartos-
ciowe i pigkne. Mockowi, wielbicielowi golonki i piwa [6], analizowanie wersow
Horacego towarzyszy nawet podczas bojki [7], a Popielski frazy greckiego poety
Archilocha przywotuje wtedy, gdy korzysta z ushug prostytutek [8]. Swiat anty-
czny, reprezentowany w powiesciach przez warstwg onimiczna, to nieopuszczajacy
detektywow ,,towarzysz”, ktory staje si¢ dla nich wsparciem i punktem odniesienia,

7 Powie$ci M. Krajewskiego reprezentujg odmiang kryminatu noir, w ktorym akcja jest osadzo-
na w $wiecie moralnie niejednoznacznym, a ,,posta¢ detektywa ukazywana jest jako ambiwalentna:
dziatajaca w imi¢ sprawiedliwosci, lecz niekoniecznie podtug wskazan prawa” (Lubon, 2019, s. 136).
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np.; ,, — Seneka ujal to trafniej” (KSWB, s. 140), ,,Ma racje Owidiusz — kocha-
nek i1 szeregowiec sg do siebie podobni” (LCh, s. 200); zrodlem ocen, aluzji
i poréwnan, np.: ,,Po zakonczeniu tej rachuby z duma wyznal niczym Archimedes”
(WL, s. 73), tez [1-2, 11]; ucieczka od codziennos$ci; gwarantem opanowania
emocji [7] 1 wytchnieniem, np.: ,,czytat w oryginale — w zaleznosci od humo-
ru — Cycerona albo Lukrecjusza” (E, s. 111).

Przywotane w powiesciach mitonimy nie tylko sg efektem erudycyjnych
popisow bohateréw czy narratora (tez autora), ich obeznania z mitologig gre-
cko-rzymska, ale przede wszystkim budujg odczucie pewnych paralelnych
Swiatow 1 porzadkow aksjologiczno-kulturowych — niejako porownywal-
nych: ponadczasowego $wiata mitologicznego i $wiata przedstawionego w kry-
minale [9-11]%.

[91 [...]Pamigta pan z mitologii, w jaki sposob Charon zostat oszukany przez Orfeusza?
— Owszem. Orfeusz tak picknie grat na lirze, ze przewoznik dusz ostupiat i przepuscit go do
Hadesu, mimo ze przybysz byt zywym cztowiekiem i nawet nie uiscit obola za przejazd... Ale
co ma do rzeczy liczba? Jaka znowu liczba? — Detektyw usiadl, wyraznie zaciekawiony. —
Przeciez Charon zostat oszukany muzyka, nie liczba (LCh, s. 234-235)°.

[10] [...] Pamigtasz z mitologii, jak Tezeusz zabitl Minotaura? Tak, pamigtasz. Odcigl mu glowe,
Edziu. A teraz odegramy ten mit na nowo. Ty bedziesz nowym Tezeuszem, a ja to upamigtni¢
na tasmie filmowej (GM, s. 306)'°.

[11] Riihtgard zrzucit marynarke, a nastepnie zaczal rozpina¢ kamizelke.
—Mock, bracie! — krzyknal. — Nasza przyjazn jest jak przyjazn Patroklosa i Achillesa!
Zamienmy si¢ na kamizelki jak bohaterowie Homerowi na zbroje! (WwMB, s. 82).

Ta dwutorowos$¢ kodowania przekazu uatrakcyjnia odbidr tresci kryminatu,
w ktérym prowadzeniem $ledztwa i rozwiktaniem zagadki ,,zajmuja si¢ réwno-
legle dwie osoby — w ptaszczyznie tekstu fikcyjny detektyw, a w przestrzeni
pozaliterackiej — czytelnik” (Nowak, 2018, s. 52). Onimy antyczne, zwlaszcza
mitologiczne, petnig niejako funkcje wskazowek i tropow, zawieraja dodatkowe
informacje, ktorych poziom odczytania zalezy od erudycji czytelnika. Odbior
tekstu staje si¢ jezykowo-kulturowym $ledztwem. Przyktadowo: okreslenie pra-
wie nagiego mtodego kelnera Ganimedesem (SwB, s. 100), poréwnanie mece-
nasa, ktorego zona adoruje Popielskiego, do Agamemnona (E, s. 236-237) czy

8 Poprzez te odniesienia autor nierzadko przybliza/thumaczy czytelnikowi intencj¢ nadania
motywowanego mitologicznie tytutu kryminatu czy nazwy innemu desygnatowi kreowanemu
w fikcyjnym $wiecie [9-10].

° Leon Bojko thumaczy Popielskiemu swoje odkrycie: Orfeusz tworzyl muzyke, muzyka wedtug
Pitagorasa jest liczba, zabojca odkryt cigg liczb umozliwiajacy okreslenie daty $mierci jego ofiar.

10 Hrabia Woroniecki przekazuje Popielskiemu zabdjce nazywanego Minotaurem, by ten go
zabit jak Tezeusz.
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nadanie zabdjcy przezwiska Minotaur nie tylko stanowig zrodto dodatkowej, nie-
wypowiedzianej wprost charakterystyki tych postaci (funkcja semantyczna nazw
wiasnych), ale takze wartosciowania (funkcja aksjologiczna).

Kolejng grupe onimoéw wyrazonych explicite w ptaszczyznie tekstowe;j, kto-
rych podstawg staty si¢ jednostki pochodzace ze starozytnosci grecko-rzymskiej,
stanowig nazwy bedace odbiciem zachodzacych w polszczyznie proceséw trans-
onimizacji lub onimizacji. Oto nazwa wtasna lub apelatyw pochodzace z minionej
epoki staty si¢ podstawg onimu czy chrematonimu z innej epoki. W powiesciach
M. Krajewskiego mozna znalez¢ nastepujace przyktady!'': kwiaciarnia Flora (RzH,
s. 163), biuro matrymonialne Hestia (GM, s. 198), pies Argos (KSwB, s. 37, 64,
66, 140, 276; GM, s. 20, 84, 327), pies Cezar (WL, s. 140, 141, 142, 144, 145),
fontanna Neptuna (we Wroctawiu) (KSwB, s. 153), pomnik Diany (we Lwowie)
(RzH, s. 109-110), fontanna Adonisa (we Lwowie) (GM, s. 124), pomnik Amora
na Pegazie (we Wroctawiu) (SwB, s. 40), kopia posagu Wenus z Milo (SWB, s. 91),
proszek nasenny Morfeusz (E, s. 87), seryjny zabdjca kobiet Minotaur (E, s. 36;
RzH, s. 54, 265; GM, s. 81 i 1in.), wojenny przydomek Popielskiego Cyklop (RzH,
s. 20, tez s. 34, 50-51, 261).

Tego typu onimy dobitniej podkreslaja obecnos¢ ustabilizowanych antycznych
toposow w kulturze europejskiej i pokazuja ciagto$¢ wplywow antycznych na inne
kultury, w samej za$ powiesci niektore z nich pelnig funkcje lokalizacyjng zwia-
zang z miejscem i czasem akcji'?, urealniajg $wiat przedstawiony w kryminale
przez umieszczenie w nim autentycznych nazw wiasnych. M. Krajewski pieczo-
lowicie dba o budowanie historycznego tta kryminalnych wydarzen, w tym celu
siega rowniez po istniejgce Owczesnie, w czasie analogicznym do czasu akcji
(gtownie w dwudziestoleciu migdzywojennym!?), onimy. Jego powiesci cechuje

W przypadku niektérych przywotanych tutaj nazw nalezy uwzgledni¢ bardziej ztozony pro-
ces ich powstania obejmujacy takze mozliwos¢ wielokierunkowej motywacji, np. nazwa Flora od
tac. flos, floris ‘kwiat’, od apelatywu flora funkcjonujacego w jezyku polskim, ale takze od imienia
rzymskiej bogini roslinnosci Flory.

12 Powiesci M. Krajewskiego to kryminaty retro, dotyczg one ,,zywej pamigci”, co nalezy
rozumie¢ jako ,,pamig¢ zakonserwowang przez $rodki przekazu, takie jak radio czy film, kto-
rych rozkwit przypadt na poczatek XX wieku. Z tego tez wzgledu retro odnosi¢ si¢ powinno do
ubieglego stulecia, w przewazajacej czgsci do dwudziestolecia migdzywojennego” (Brylla, 2016,
s. 223, przypis 1).

13 Zafascynowanie Wroctawiem z lat mtodosci pozostato Krajewskiemu do dzi$, przeradzajac
si¢ w ogromng prac¢ badawcza, naukowa i historyczna, stuzaca jak najwierniejszemu odtworzeniu
obrazu niemieckiego Breslau z czaséw dwudziestolecia migdzywojennego i konca wojny — okre-
su tzw. Festung Breslau. Literacka wizja miedzywojennego Wroctawia nie jest bowiem obrazem
stworzonym jedynie na podstawie imaginacji. Inspiracj¢ Krajewski zaczerpnat z dawnych opiséw
i fotografii. W ramach rekonstrukcji realiow w swych powiesciach pisarz wykorzystywat takze doku-
menty oraz wiadomosci, jakie udato mu si¢ zdoby¢ od nielicznych juz zyjacych Niemcow — przed-
wojennych mieszkancow Breslau, obecnie rozsianych po catych Niemczech. Stad tez przywolywane
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realizm topograficzny, historyczny i spoteczno-obyczajowy. Jedynie zbrodnie sa
efektem autorskiej imaginacji.

4. PLASZCZYZNA TEKSTOWA — ONOMASTYKON ANTYCZNY
WYRAZONY IMPLICITE

Obok nazw wilasnych o proweniencji antycznej wyrazonych w powiesciach
M. Krajewskiego explicite istnieje roOwniez spora grupa odproprialnych form,
ktore w przekazie nie funkcjonujg na prawach onimow, formalnie i znaczeniowo
jednak do nich nawiazuja.

Chodzi o przywotywane w powiesciach eponimizmy antyczne (w tym
mitonimizmy)' [12—18]. Eponimizm to ,,wyraz pospolity bedacy nazwa klasy
obiektow, powstaty w procesie apelatywizacji jako derywat semantyczny lub sto-
wotworczo-semantyczny od nazwy wiasnej, ktéremu przystuguje metaforyczne
znaczenie leksykalne” (Rudnicka, 2020, s. 49, przypis 2).

[12] Kopnat z furia drzwi od pokoju. (SwB, s. 97); Mimo furii, jaka w nim zaptoneta, dystyngo-
wanym krokiem udat si¢ do patacu (SwB, s. 138)'.

[13] [...] kartoniki ozdobione rysunkiem apetycznej Wenus w czarnych ponczochach i cylindrze [...]
(SwB, s. 10)'.

[14] Z pierwszych drzwi wyszedt niski gruby elegant w wyraznie semickim typie. Kiwnat glowa
cerberom [...] (RzH, s. 155); Jeden cerber cicho jeczat, drugi lezat catkiem bez zmystow
(RzH, s. 231)".

[15] Tam bowiem gromadzili si¢ cztonkowie i sympatycy Komunistycznej Partii Zachodniej Ukrainy,
biedni gruzliczy studenci, wsciekli radykatowie i zapici przedstawiciele lwowskiej bohemy ze
swoimi przechodnimi muzami (GM, s. 114)'8,

[16] Kiedy bowiem Stefania umarta w wieku lat dwudziestu pigciu, wydawszy na $wiat ich jedyna
corke Rite, spojrzat na to miasto juz innymi oczami. Z Arkadii przemienito si¢ w Gehenng —
w miejsce jego rozpaczy i codziennej udreki (RzH, s. 169)%.

w powiesciach miejsca i ulice sg odbiciem rzeczywistych ulic, budynkow i przestrzeni dawnego
miasta” (Wezgowiec, 2010, s. 129).

!4 Brane sg tutaj pod uwage eponimizmy powstate od oniméw o antycznej proweniencji zarow-
no utworzone na gruncie polskim, jak i zapozyczone z innych jezykow. Nie wyklucza si¢ w opisie
jednostek, do ktoérych mozna mie¢ watpliwosci zwigzane z typem nazwy motywujacej: onim czy
apelatyw (np. nimfa, furia, gracja), dopuszcza si¢ rowniez mozliwo$¢ podwojnej motywacji.

5 Furia w znaczeniu ‘napad gniewu, wécieklosdci’.

Wenus w znaczeniu ‘pigkna kobieta’.

Cerber w znaczeniu ‘stroz, tutaj ochroniarz’.

Muza w znaczeniu ‘partnerka’.

O Lwowie; arkadia w znaczeniu “miejsce, w ktorym panuje szczescie i spokodj’.

16

17

18
19
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[17] — Mam tez co$ dla pana. Wazne, jak sadzg, informacje na temat Marii Szynok. Ale wyjawie
je dopiero jutro o szostej wieczor. Po trzech spotkaniach, ktore pan odbedzie z moimi trzema
klientkami. Trzeba daé szans¢ Amorowi (GM, s. 203).

[18] [...] cztowiek szlachetny ale i przebiegty, truje ludzi, potem ich topi, a wszystko po to, by oczer-
ni¢ swojego bratanka i sta¢ si¢ krezusem. [...] Ale wiem z do§wiadczenia, ze na tym $wiecie
nie ma tak bogatego, aby nie chciat sta¢ si¢ krezusem...

Ksiadz Blicharski juz si¢ nie roze$miat. Patrzyt na mnie przez dtuzsza chwilg.
— On nie musi si¢ stawa¢ krezusem, Edwardzie. On juz nim jest (WL, s. 69)*".

Zgodnie z definicjg do zbioru eponimizmow nalezy rowniez wigczy¢ formy
derywowane stowotworczo od wyrazow, u ktorych podstaw lezg antyczne nomina
propria, np.: wenerologiczny (KSwB, s. 93-94), weneryczny (RzH, s. 142), wene-
rolog (KSWB, s. 123), nieweneryczny (KSwB, s. 154) — u podstawy tej rodziny
derywatow stoi fac. Venus, -eris ‘nazwa rzymskiej bogini mitosci’; letarg (KSwB,
s. 163; RzH, s. 114) od gr. Lethé lub gr. lethargos, od lethé ‘zapomnienie’; morfina
(KSwB, 5. 246; GM, s. 119), morfinistka (SWB, s. 106-107, 108, 109; GM, s. 150) od
fr. morphine, od Morphée ‘Morfeusz’ ‘nazwa greckiego bozka snu’ (gr. Morpheus).

Obecnos¢ jednostek eponimicznych w powiesci jest Swiadectwem istnienia
ich pierwowzordéw onimicznych w polszczyznie i kulturze, zatem przez eponi-
mizmy do odbiorcy posrednio (implicite) przemawiajg ich postaci prototypo-
we, eponimy, czyli onimy o wyraznie okre§lonym zespole tresci konotacyjnych
(Rudnicka, 2020, s. 49, przypis 2), o wartosci aksjologiczno-kulturowej warun-
kujacej uksztalttowane w rozwoju danego jezyka znaczenia wtdrne eponimizmow.

Jesli juz mowa o zakodowanych w eponimach nazwach wlasnych o antycznym
(gtownie mitologicznym) rodowodzie, nie mozna w tych rozwazaniach pomingé
nieregularnych znaczeniowo zwigzkow wyrazowych zawierajacych komponen-
ty, ktorych podstawa sg onimy o proweniencji antycznej badz powstate od nich
formy apelatywne czy derywaty stowotworcze. W tej grupie nalezatoby uwzgled-
ni¢ wszelkie konstrukcje o charakterze eponimicznym, takie jak frazeologizmy,
szerzej frazemy??, zestawienia/terminy, peryfrazy apelatywow i deskrypcje sta-
nowiace odpowiedniki/ekwiwalenty konkretnych nazw wilasnych przywotanych
w powiesciach. Potaczenia wyrazowe o przeno$nym znaczeniu, zawierajace epo-
nimy i eponimizmy antyczne (w tym mitologiczne):

1) nawigzuja do konwencji, np.: ,,0 tej wczesnej stosunkowo godzinie cory
Koryntu nie byty zmeczone, lecz §wieze, pachnace i petne nadziei i najlepszych

2 Pani Nowoziemska, wlascicielka agencji matrymonialnej, do Popielskiego; amor w znacze-
niu ‘mitos¢’.

2l Krezus w znaczeniu ‘czlowiek bardzo bogaty’.

22 Rozumienie terminu frazem przyjeto tutaj za Wojciechem Chlebdg (2001). O konotacjach
nazw wlasnych i o ich frazeotworczym potencjale mozna przeczyta¢ m.in. w artykule Joanny Szer-
szunowicz (2009).
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planoéw na przyszio$¢” (KSWB, S. 62; por. SwB, s. 122); ,,Wpadal woéwczas
w furie i bywat niebezpieczny dla innych pacjentow” (SwB 8, 45; por. SwB
130-131; GM 294; WL 221), ,,[...] gdzie z marsowymi minami i nastroszony-
mi wasami siedzieli dwaj wozni: Handke i Bender” (WwMB, s. 145); zob. tez
pieta achillesowa (LCh, s. 53), strzata Amora (E, s. 105), syzyfowa praca (LCh,
s. 193; RzH, s. 180);

2) przybieraja posta¢ innowacji, np.: ,,rozpoczal mozolna wedrowke po scho-
dach, wpadajac na Scylle poreczy i Charybde §ciany” (KSwB, s. 18); , Byli
to czterej mezezyzni w r6znym wieku — dwaj z nich juz dawno przekroczyli
Rubikon czterdziestego roku zycia (RzH, s. 104); ,,Partnerki Popielskiego
nie zawsze stawaly si¢ po tym wszystkim senne, a wpychanie ich wbrew woli
w ramiona Morfeusza okazywalo si¢ bezskuteczne” (E, s. 67; por. WL, s. 71);

3) nierzadko za$ maja charakter okazjonalnej poetyckiej kreacji, np.: ,,On
jest rowniez czcicielem Erynij*, pomyslat zmeczony policjant i odwrocit wzrok”
(E, s. 226), ,,Ten $wiat byl naturalnym $rodowiskiem Popielskiego, jak Antajos
z ziemi, tak i on czerpal z niego sit¢**” (RzH, s. 94); ,, To byta gimnastyka Erosa®,
cielesne uktady, do ktorych go zmuszata” (LCh, s. 164-165); ,,Ja tak robi¢ i mam
spokoj od Priapa®” (E, s. 103, 180).

Przywotane w powiesciach eponimizmy i wielowyrazowe konstrukcje epo-
nimiczne, jak mozna zauwazy¢, zwracaja na siebie uwage swa nietuzinkowos-
cig, poetyckoscig, czgsto ich jako$¢ stylistyczna kontrastuje z desygnatem, ktory
nazywajg — np. wszelkie okreslenia ludzkich zachowan, zawodow, dziatalnos$ci,
postaw, wytworow, uzywek, ktore spotecznie nie sg aprobowane i czesto przyna-
leza do obszaru tabu: kaptanka Wenery (KSwWB, s. 154)/kaplanki Afrodyty (GM,
s. 242)/kaptanka Isztar (GM, s. 83) ‘prostytutka’, kraina/przybytek bogini Isztar
‘dom publiczny’ (WL, s. 179; WwMB, s. 52), woda z Lete “‘wddka’ (RzH, s. 265).
Mozna zatem mowié o ich funkcji eufemizujacej: autor za ich pomoca tagodzi
dosadnos¢ przekazu, cho¢ od niej w innych miejscach nie stroni. Trzeba takze
podkresli¢ to, ze komponenty odproprialne, zawarte w omawianych jednostkach,
podobnie jak antyczne onimy sg no$nikami konotacji o zasiggu ponadnarodowym
i ponadlokalnym (Szerszunowicz, 2001, s. 194).

Niektore z wymienionych form wpisuja si¢ w ideg literackiego nienazywania
wprost czy nazywania inaczej, czyli niejako dopeniaja onomastykon kryminatow
M. Krajewskiego. Chodzi tutaj o pewne ekwiwalenty nazw wiasnych, poetyckie
peryfrazy (jedno- lub wielowyrazowe), ktoére w powiesciach zastepuja konkretne
propria, np.: zamiast Horacy jest wybraniec muz (KSwB, s. 82), zamiast Cyceron

3 Czciciel Erynii ‘czlowiek zyjacy w poczuciu winy’ lub ‘cztowiek zadny zemsty’.

2 Czerpaé z czegos site jak Antajos z ziemi ‘o czyms§, co daje cztowiekowi poczucie satysfakcji’.
% Gimnastyka Erosa ‘wyszukane pozycje seksualne’.

2 Miec spokdj od Priapa ‘nie czué pozadania’.



244 MAGDALENA PUDA-BLOKESZ

jest medrzec z Arpinum (E, s. 111; WL, s. 39), zamiast Sophie jest blond Wenus
(KSwB, s. 184), zamiast Peltew jest lwowski Styks (E, s. 147; GM, s. 328).
Zasdb antycznych form eponimicznych w powiesciach M. Krajewskiego
nie tylko estetycznie wzbogaca przekaz, ale przede wszystkim ma wywotywac
i projektowa¢ w umysle odbiorcy odpowiednie konotacje i asocjacje?’, pomaga-
jace zglebi¢ odbidr tresci 1 w pelni ujrzeé §wiat przedstawiony widziany przez
pryzmat kulturowego (w tym mitologicznego) kodu, stuzacego wartos$ciowaniu,
intensyfikowaniu ekspresji i budowaniu nastroju (Puda-Blokesz, 2022a; 2022b).

5. PODSUMOWANIE

Onomastykon antyczny w powie$ciach M. Krajewskiego jest bardzo bogaty i rea-
lizuje si¢ w sposob zaréwno eksplicytny — spuscizna antyku zakodowana jest
w przywotanych w powiesciach nazwach wtasnych o antycznym rodowodzie,
jak i implicytny — w ktérym antyczne (mitologiczne) nomina propria stanowia
formy prototypowe innych form jezykowych — eponimicznych i frazematycz-
nych. Obydwa poziomy odkrywania i istnienia w przekazach nazw topicznych
sg warte uwagi ze wzgledu na ich warto$¢ poswiadczajacg zaréwno wielokultu-
rowo$¢*, obecng nie tylko w literaturze kryminalnej, ale w ogdle w polszczyz-
nie, jak 1 ciaggle trwajgca w polskiej kulturze recepcje¢ antyku i jego wartosci.
Intertekstualne nawigzania do odlegtych epok stanowig dodatkowy kulturowy
kontekst powiesci, a jednostki onimiczne odwotujace si¢ do dawnych wierzen
nadbudowujg nad $wiatem przedstawionym co$ w rodzaju basniowo-mitologicz-
nej przestrzeni.

Ujete w kryminatach M. Krajewskiego onimy zaczerpni¢te z antyku, zwlasz-
cza z mitologii, budujg wrazenie istnienia w powieSciach dwoch paralelnych
Swiatow: przedstawionego i — niejako nadbudowanego nad nim — antyczno-
-mitologicznego, stanowigcego nos$nik pamieci kulturowej i sygnal wspolnoty
kulturowo-tozsamosciowej. Onomastykon mitologiczny nie tylko ma wywolywac
u odbiorcy ,,poczucie” bycia erudycyjnym i obcowania z literaturg o wyzszych

7 Onimy odsytaja do konkretnych historii, sygnalizuja stojaca za stowami opowies¢; by ja zro-
zumie¢, odbiorca musi wykazac si¢ odpowiednia kompetencjg jezykowo-kulturowa, wedtug Ericha
Fromma tzw. dialektem symbolicznym, czyli tutaj — znajomoscia tradycji europejskich (za: Cze-
szewski, Foremniak, 2011, s. 15).

2 W kryminatach M. Krajewskiego wielokulturowo$¢, wielonarodowo$¢ i spoteczne zrdznico-
wanie, istniejgce w dobie dwudziestolecia migdzywojennego we Lwowie czy we Wroctawiu, odda-
wane sg przez pojawiajacg si¢ w narracji i w dialogach ,,mieszaning polszczyzny” (Lubon, 2019,
s. 144-145) z innymi jgzykami, np. francuskim, tacina, greka, rosyjskim, ukrainskim, litewskim,
niemieckim, a takze przez obecno$¢ w powiesci roznych rejestrow odmianowo-stylistycznych (pro-
fesjolektow, socjolektow, gwar, idiolektow) (s. 145-147).
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standardach, ale przede wszystkim ma wciaga¢ czytelnika w intelektualna, nie-
mal detektywistyczng gre.

Obecno$¢ onimicznych nawigzan do antyku klasycznego w literaturze popu-
larnej 1 masowej ma takze istotny walor utrwalajacy, przypominajacy i upowszech-
niajacy dziedzictwo, na ktéorym wyrosto wiele kultur, w tym kultura polska. Trzeba
rowniez podkresli¢, ze autor w owym odsylaniu odbiorcy do antyku klasyczne-
go nie jest monotonny, siega po spektrum réznorodnych srodkow jezykowych —
onimicznych badZ odonimicznych — pokazujac tym samym bogactwo §ladow
antyku w polszczyznie i wykorzystujac swoje prawo do licencji poetyckiej przez
ich przywotanie, modyfikowanie lub tworzenie.
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SUMMARY

ONOMASTICON OF ANCIENT (GRAECO-ROMAN) PEDIGREE IN MAREK KRAJEWSKI’S CRIME NOVELS

Proper names derived from the nexus of the ancient Graeco-Roman tradition, namely of Greek and
Latin languages, are due to cultural and identity-related reasons a vital component of the contempo-
rary Polish language namespace. These onyms mostly belong to such varieties of Polish as academic,
literary/bookish, and are mostly written. In onomastics they are considered transmitters of modern-
day popular culture among whose products features the crime novel aimed at the mass reader. The
present exploration or first approximation, with its qualitative rather thsn quantitative (statistical)
character, sets out to try to present, arrange, classify, and describe the ways in which a recipient is
onymically referred to the cultures of antiquity within Marek Krajewski’s eight crime stories, pay-
ing particular attention to their functional aspect and onymic status. The research should form part
of cultural onomastics and literary onomastics as well as other linguistic disciplines such as lexicol-
ogy and phraseology/phrasematics. The excerpts of the novels contain: (a) onyms of ancient origin
used in their primary sense to identify and differentiate the referents associated with the culture of
classical antiquity (e.g. the personal names of the men of culture of Antiquity and of philosophy);
(b) proper names based on onyms or appellatives deriving from classical languages and antiquity;
(c) ancient eponymisms, or common names taken at their root from ancient nomina propria, appel-
lative derivatives stemming from Greek or Latin onyms among them; and (d) eponymous phrasemes
incorporating either onyms of ancient pedigree or the appellatives and derivatives they gave rise to.
The linguistic tapestry thus reviewed is a testimony to antiquity’s impact on Polish, whose facets
clearly reflects its multicultural and intertextual nature. At the same time, it displays how antiquity
is received in Polish culture as an ongoing process but here of the popular sort.

Keywords: proper name, Graeco-Roman antiquity, crime novel, Marek Krajewski



